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MeTtoaonorunuyeckoe HosatopcTteo A.H. BecenoBckoro B nsyyeHum
CKa3Ku

AHHOTauumA. Pabotbl akagemnka A.H. Becenosckoro (1838-1906), oTHocALWIMECA K paHHEMY Nepuoay ero
Haquoﬁ nDeATeNNIbHOCTHU, HEYACTO NOoNadatoT B MoJie 3peHnA MCCﬂeAOBaTeﬂeVI, a mexagy Tem MMeHHO C HUX
HaAYMHAETCA ero HOBAaTOPCKUIM NOAXOA K U3YYEHUIO UCTOPUM nnTepaTypbl U dosbKiopa. OCHOBHan 3adava
HACTOALLEN CTaTbM 3aK/OYAETCA B OCMbIC/IEHUWN KOHLENTYa/IbHO-METOL010MMYECKUX B3F1A40B YYEHOTO
Ha CKa3Ky KaK Ha NepBUYHYIO MOBECTBOBATE/IbHYIO XYA0KeCTBEHHO-06Pa3HY0 CTPYKTYPY, C KOTOPOIA
HAYMHAETCA CIOBECHOE UCKYCCTBO. Llesib — CKOppeKTUpoBaTb BOCNPUATUE AOCTUXKEHWNI BecenoBcKoro

B 3TOM 06/1aCTM U OLEHUTL ero 3acayru. Mo MHeHUIO YYEHOTO, CKa3Ka ABAAETCA NPOEKLMEN apXaniyeckoro
CO3HaHMA. Y1obbl A0Ka3aTb 3TO NONOXKEHWNE, OH NOAPOOHO pasbupaeT ee CTPYKTYPHbIE M CEMaHTUYeCKMe
ocobeHHOCTU. B xoae aHanmM3a BecenoBCKUI NPUXOAUT K BbIBOAY, YTO CKasKa, NoA06HO c/10BY, MUMeeT
KOHCTaHTHYO GOpMy U MOANCEMAHTUUYHOE CcoAeprKaHMe. Ee KOMMNO3ULMA 3a43eTCA KYMYAATUBHbBIMMU
CBOMCTBAMM CKA3KM, UTO TaKKe ABNAETCA NPU3HAKOM ee apXaun4vHOCTU. BbliaeneHne anaxpoHmMYecKom
NepBUYHOCTU MOTMBA NO OTHOLLEHUIO K CIOXETY CKa3Kn NpUBOAUT BecenoBCKOro K paay MHTEPECHbIX
[O0rafoK, Kotopble NpUbAN3NAN ero K TeOpPUM reHesnca 1 3BONOLMM NOBECTBOBATE/IbHbLIX POPM,

K MOHUMAHWIO 3aKOHOB CO34aHMA U PA3BUTHUA ctoXKeTa. CBA3aB MHOMO3HAaYHOCTb CMbIC/IOB CKa3KM

C KOHTEKCTOM, Ha NpMMepe CKa3KM 0 HEBMHHO-TOHMMOW AeBYLUKE YYEHbIN HAarNAAHO AEMOHCTPUPYET, KaK
OVCKYPC BAMAET Ha TpaHCchopmaLmio ee coaepKaHnsa. CmelleHne nccnenoBaTeIbCKkoro pakypca

K nparmaTuKe No3BO/IMNO BecenoBCcKOMY M3y4MTb YC/IOBMA M OCHOBAHWA CaMoro ¢akTa gAeKknamaumm
TEKCTa, YCTAaHOBUTb, KaK BO3AENCTBME BHELLHEN Cpeabl BAUSAET Ha coaepyKaHne n opopmaeHmne CKasKku.
MeTogbl M NpMemMbl Y4EHOTO 40 CMX NOP BbI3bIBAOT K cebe 3acayKeHHbI MHTEPEeC POCCUNCKMX

N UHOCTPAHHbIX d)VII'IOﬂOFOB KaK C TOYKU 3peHnAa peuenunn, Tak U NnoTeHLMana ero OTKprTVIVI.
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Methodological innovation of A.N. Veselovsky in a fairy tale studies

Abstract. Works of Academician A.N. Veselovsky (1838-1906), relating to the early period of his
scientific activity, infrequently enter the vision of researchers, but it is from them that his innovative
approach to studying the history of literature and folklore begins. The main objective of this article

is to understand the conceptual and methodological views of the scientist on a fairy tale as a primary
narrative artistic structure with which verbal art begins. The goal is to adjust the perception

of Veselovsky’s achievements in this area and evaluate his contribution. According to the scientist,

the fairy tale is a projection of the archaic consciousness. To prove this position, he studies its structural
and semantic features in detail. In the course of the analysis, Veselovsky comes to the conclusion that
the fairy tale, like a word, has a constant form and polysemantic content. Its composition is defined



by the cumulative properties of the fairy tale, which is also a sign of its being archaic. Singling out

the diachronic primary reality in relation to the plot of the fairy tale leads Veselovsky to interesting
guessing, which brought it into the theory of genesis and the evolution of narrative forms,

to understanding the laws of creation and development of the plot. Having connected the multiplicity
of meanings of a fairy tale with the context, on the example of a fairy tale about an unfairly persecuted
maiden, the scientist clearly demonstrates how the discourse affects the transformation of its content.
The shift of the research angle to pragmatics allowed Veselovsky to study the conditions and grounds for
the very fact of the text recitation, and to establish how the influence of the external environment
affects the content and design of the fairy tale. The scientist’s methods and techniques still arouse due
interest of Russian and foreign philologists both from the perspective of the reception and the potential
of its discoveries.
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